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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১১৯৫

সভা-সমােবশ ও তার রীিতনীিত

পিরেদঃ ৫৬৩- পাশাক পিরধােনর িনিষ িনয়ম (ইিতবা)।

اءبتالاح ابب

আরবী

ندٍ، ععس نب شَامه دَّثَن‏:‏ حكٍ قَالفُدَي ِبا ناب دَّثَن‏:‏ حنْذِرِ قَالالْم نب يماهربدَّثَنَا اح

نُعيم بن الْمجمرِ، عن ابِ هريرةَ قَال‏:‏ ما رايت حسنًا قَطُّ الا فَاضت عينَاي دموعا،

وذَلكَ انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم خَرج يوما، فَوجدَن ف الْمسجِدِ، فَاخَذَ بِيدِي،

فرانْص ثُم ،نَظَرو يهف فَطَاف ،نُقَاعقَي نب وقنَا سجِى َّتح نلَّما كفَم ،هعم فَانْطَلَقْت

اءا، فَجاعَل عُ لاعٌ‏؟‏ ادَل ني‏:‏ اقَال ثُم تَبفَاح لَسجِدَ، فَجسنَا الْمجِى َّتح ،هعنَا ماو

حسن يشْتَدُّ فَوقَع ف حجرِه، ثُم ادخَل يدَه ف لحيته، ثُم جعل النَّبِ صل اله عليه

وسلم يفْتَح فَاه فَيدْخل فَاه ف فيه، ثُم قَال‏:‏ اللَّهم انّ احبه، فَاحبِبه، واحب من يحبه‏.‏

বাংলা

১১৯৫। আবু রায়রা (রাঃ) বেলন, আিম যখনই হাসানেক দেখিছ আমার চুয় অিস হেয় গেছ। তা

এজন য, একিদন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বর হেয় এেস আমােক মসিজেদ পেলন। িতিন আমার

হাত ধরেলন এবং আিম তাঁর সােথ রওয়ানা হলাম। আমরা কায়নুকা গাের বাজাের না পছা পয িতিন

আমার সােথ কান কথা বেলনিন। িতিন বাজাের ঘুরেলন এবং দখেলন, অতঃপর আমােক িনেয় তাবতন

কেরন। শেষ আমরা মসিজেদ এেস পৗছলাম। িতিন চার জানু হেয় বসেলন, অতঃপর বেলনঃ খাকা কাথায়?

খাকােক আমার িনকট ডেক আেনা। হাসান তেবেগ বর হেয় এেস তার কােল ঝািপেয় পড়েলা, অতঃপর

তার হাত তাঁর দািড়র ভতর ঢুকােলা। অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িনেজর মুখ ফাঁক কের তার

মুখ িনেজর মুেখ েবশ করান (মুেখ চুমা দন)। তারপর বেলনঃ “হ আাহ! িনয় আিম তােক ভােলাবািস।

অতএব তুিমও তােক ভােলাবােসা এবং যারা তােক মহত কের, তুিম তােদরেকও মহত কেরা”। (বুখারী,

মুসিলম, হািকম)

English

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — আল-আদাবলু মফুরাদ

2/2

It is related that Abu Hurayra said, "I never sae al-Hasan without my eyes
overflowing with tears. That is because the Prophet, may Allah bless him and
grant him peace, went out one day and I found him in the mosque. He took
my hand and I went along with him. He did not speak to me until we reached
the market of Banu Qaynuqa'. He walked around it and looked. Then he left
and I left with him until we reached the mosque. He sat down and wrapped
himself in his garment. Then he said, 'Where is the little one? Call the little
one to me.' Hasan came running and jumped into his lap. Then he put his
hand in his beard. Then the Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, opened his mouth and put his tongue in his mouth. Then he said, O
Allah, I love him, so love him and the one who loves him!'"

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46579

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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